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longueurs 
en stock/	
Lagerlängen:	

0.8 m
0.9 m
1.0 m	
1.2 m
1.3 m
1.5 m
1.6 m
1.8 m
2.0 m
2.5 m
3.0 m

longueurs 
en stock/	
Lagerlängen:	

1.8 m
2.0 m
2.2 m
2.5 m
2.7 m

longueurs  
en stock/
Lagerlängen:	  	

1.8 m
2.0 m
2.2 m
2.3 m
2.4 m
2.5 m
2.6 m
2.7 m

VINOFORM «PicColo»-FORTE (F20A)

échalas (tuteur) «Piccolo»-forte
Reb- und Pflanzstab «Piccolo»-forte
kg/m 0.41
épaisseur/
Materialstärke:			   1.8 mm
galvanisé sendzimir
sendzimirverzinkt
sur demande:
zingué à chaud et autres longueurs
Auf Anfrage:
feuerverzinkt und andere Längen

unité: 		  1 botte de 100 barres
Einheit:  	 1 Bund zu 100 Stangen

VINOFORM «PicColo»-fino (F20C)

échalas (tuteur) «Piccolo»-fino
Reb- und Pflanzstab «Piccolo»-fino
kg/m 0.342
épaisseur/
Materialstärke:			   1.5 mm
galvanisé sendzimir
sendzimirverzinkt

longueurs en stock/
Lagerlängen:			   0.8 m
				    0.9 m
				    1.0 m	
				    1.2 m
				    1.5 m
				    1.7 m
				    2.0 m
				    2.5 m

sur demande:
zingué à chaud et autres longueurs
Auf Anfrage:
feuerverzinkt und andere Längen

unité: 		  1 botte de 100 barres
Einheit:  	 1 Bund zu 100 Stangen

VINOFORM «Robust(e) I» (F361)

		
piquet de vigne «Robuste I»
Weinberg- und Rebbergpfahl «Robust I»
kg/m 1.51
épaisseur/
Materialstärke:			   1.5 mm
galvanisé sendzimir
sendzimirverzinkt
sur demande:
zingué à chaud et autres longueurs
Auf Anfrage:
feuerverzinkt und andere Längen

unité: 		  1 botte de 50 barres
Einheit:  	 1 Bund zu 50 Stangen

VINOFORM «Robust(e) II»  (F361B)		     

	

kg/m 1.51
épaisseur/
Materialstärke:			   1.5 mm
zingué à chaud
feuerverzinkt

unité: 		  1 botte de 50 barres
Einheit:  	 1 Bund zu 50 Stangen

35 mm
50 mm



amarre spiroïdale 
Spiralanker

V9260
en fer
aus Eisen
diamètre/
Durchmesser: 12 mm

capuchon protecteur pour crochet
Krallenschutzhütchen

KSH 
 

tendeur de fil
Drahtspanner

A9302
zingué
verzinkt

chaînette
Spannkette

SV 9210
épaisseur/
Materialstärke: 2.0 mm
galvanisé sendzimir
sendzimirverzinkt

longueur 10 m, séparable
Länge 10 m, trennbar

écarteur pour VINOFORM piquet de vigne
Drahtspreizer für VINOFORM Rebpfahl

K25
fil inoxable
Edelstahldraht

unité: 		  1 carton de 200 pièces
Einheit:  	 1 Karton zu 200 Stück

Écarteur pour piquet en bois
Drahtspreizer für Holz-Rebpfahl

fil inoxable
Edelstahldraht

Variante 1) zum Anschrauben/à visser 
Variante 2) zum Nageln/à clouer

unité: 		  1 carton de 200 pièces
Einheit:  	 1 Karton zu 200 Stück

longueur/
Länge: 60 cm

longueur  
en stock/
Lagerlänge: 22 cm

longueur  
sur demande/
Länge auf  
Anfrage: 30 cm

longueur  
en stock/
Lagerlänge: 22 cm 

longueur  
sur demande/
Länge auf 
Anfrage: 30 cm

Variante 1

Variante 2



Sticofix

par ex. pour vinoform «Piccolo» échalas (tuteur)
fil inoxable
z. B. für Vinoform «Piccolo»-Stickel
Edelstahldraht

unité: 		  1 carton de 500 pièces
Einheit:  	 1 Karton zu 500 Stück

liEN CAOUTCHOUC 
caoutchouc d‘ancre 

Blitzbinder 
Ankergummi

en caoutchouc spécial			 
aus Spezialgummi 

Gr. 7 cm unité: 	 1 sac de 1 kg (490 pièces par kg)
Grösse 7 cm: 	 1 Beutel zu 1 kg (490 St. pro kg)

Gr. 9 cm	 unité: 	 1 sac de 1 kg (300 pièces par kg)
Grösse 9 cm: 	 1 Beutel zu 1 kg (300 St. pro kg)

Gr. 11 cm unité: 1 sac de 1 kg (250 pièces par kg)
Grösse 11 cm:  	 1 Beutel zu 1 kg (250 St. pro kg)

Gr. 16 cm unité:	1 sac de 1 kg (215 pièces par kg)
Grösse 16 cm:  	 1 Beutel zu 1 kg (215 St. pro kg)

sur demande possibilité d‘unité de 5 kg disponible
Auf Anfrage 5 kg-Einheiten erhältlich

RécoltE-Coupeur
Erntemesser 

Récolte-Coupeur
couteau de récolte efficace
pour vigne et agriculture

Erntemesser 
effektives Messer für 
den Wein- und Obstbau

Sur demande
Auf Anfrage

piquet de tête
Endpfahl	 		
piquet de tête pour le système vinoform,  
sur demande 

Endpfahl zu Vinoform-System,  
auf Anfrage erhältlich

fil de fer
Spalierdraht			 
fil de fer pour le système vinoform,  
sur demande 

Spalierdraht zu Vinoform-System,  
auf Anfrage erhältlich

filet de protection grêle et oiseaux
Hagel- und Vogelschutznetze	
protection contre la grêle et les oiseaux,  
pour le système vinoform sur demande

Hagel- und Vogelschutznetze passend zu 
Vinoform-System auf Anfrage erhältlich

Veuillez visiter notre site web, vous 
trouverez des offres spéciales et des nou-
veautés intéressantes. 
www.vinoform.ch – votre partenaire pour 
vigne et horticulture.

Besuchen Sie unsere Hompage, Sie finden 
dort regelmässig Informationen über neues  
Zubehör sowie Aktionen und interessante News. 
www.vinoform.ch – Ihr Partner für den Wein-  
und Obstbau.
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1.8 2.0 2.2 2.3 2.4 2.5 2.6 2.7
longeur/
Länge

F361 SVZ 1.5 1.48 x x x x x

F361B FVZ 1.5 1.51 x x x x x x x x

profondeur/Setztiefe 50 50 55 55 56 75 80 85

INFORMATION «RobustE»: Placez toujours l‘ouverture du profil vers la pente. Ainsi 
vous obtiendrez une stabilité supérieure et le piquet sera plus facile à mettre en place. 
Dans des régions à forts vents, nous vous conseillons de choisir des piquets plus longs, 
ainsi il vous sera possible de les fixer plus profondément en terre. 

Tipp zu «Robust»: Setzen Sie immer die Profilöffnung zum Hang. Sie erreichen so 
eine höhere Stabilität und der Pfahl lässt sich besser einsetzen. Bei Lagen mit starkem 
Wind empfehlen wir generell, längere Pfähle zu wählen, welche tiefer in die Erde 
eingelassen werden können.

Information «Piccolo»: Les tuteurs «Piccolo» sont légèrement écrasés sur le haut 
supérieur (bise) afin de faciliter la mise en place dans le sol. De plus, cette bise permet 
d‘éviter des blessures durant les vendanges. 

Hinweis zu «Piccolo»: Die «Piccolo»-Pflanzenstäbe sind am oberen Ende leicht 
zusammengepresst, was den Einschlag in die Erde erheblich erleichtert. Ausserdem 
schützt die Pressung vor Verletzungen während der Lese.



VINOFORM est le soutien 
de votre vignoble

La vie est faîte de changements et même une vigne chan-
ge de visage après des années de bonnes récoltes et de 
vendanges. Vinoform vous donne ce nouveau visage avec 
le système vinoform. Afin de soutenir les sarments de vos 
ceps de vignes, vous avez besoin de tuteurs, vinoform est 
le soutien de votre vignoble et vous offre ses piquets de 
vigne et échalas (tuteurs) en métal. De plus, vous avez 
besoin d´ancre, écarteur de fil entre autre, afin d‘obtenir 
une stabilité optimale qui vous donne en plus la possibili-
té de travailler facilement et mécaniquement la terre de 
vos vignes. Notre système vinoform se prête également 
de façon optimale pour soutenir vos plantations de fruits, 
de baies et de tomates. La qualité vinoform a déjà fait ses 
preuves en ce qui concerne la robustesse et la longévité. 
Le système vinoform a été développé en étroite coopé-
ration avec des praticiens et a fait ses preuves depuis des 
décennies. 

VINOFORM ist die 
Stütze für Ihre Reben. 

Das Leben besteht aus Veränderungen, auch ein Wein-
berg bekommt nach ertragreichen Jahren ein neues 
Gesicht. Vinoform verleiht dem Weinberg dieses neue 
Gesicht mit dem System Vinoform. Aufgrund des beson-
deren Wuchsverhaltens und um die Reben in Form halten 
zu können, benötigen Sie eine Stütze. Vinoform ist die 
Stütze, bestehend in erster Linie aus Metall-Rebpfählen 
und Pflanzenstäben. Ausserdem bieten wir Ihnen Anker, 
Drahtspreizer und weiteres Zubehör an, welches für eine 
bessere Stabilität der Anlagen sowie die mechanische 
Bearbeitung eine Erleichterung sind. Unser Vinoform-  
System eignet sich ebenfalls hervorragend für Obst-, Bee-
ren- und Tomatenkulturen. Vinoform zeichnet sich durch 
seine «Robuste» und bewährte Qualität aus. Das System 
Vinoform wurde in enger Zusammenarbeit mit Praktikern 
entwickelt und hat sich bereits über Jahrzehnte erfolg-
reich bewährt. 

Développé et produit en Suisse.  
Livraison possible en diverses finitions, 
par exemple, galvanisé sendzimir, gal-
vanisé à chaud, également en inox sur 
demande.

In der Schweiz produziert und ent-
wickelt für den Weinbau. Lieferbar 
in verschiedenen Ausführungen, z. B. 
brandverzinkt, tauchfeuerverzinkt, auf 
Anfrage auch Inox.




